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PL| Wskazéwki dotyczgce bezpiecznego uzytkowania

Przed podtaczeniem i uzytkowaniem urzadzenia prosimy o doktadne poznani sie z niniejszg instrukcjg obstugi. W razie jakichkolwiek probleméw ze zrozumieniem jej tresci prosimy o skontaktowanie sie ze sprzedawca urzadzenia. Producent
nie odpowiada za uszkodzenia moggce wynikna¢ z nieprawidtowego montazu czy eksploatacji urzagdzenia. Dokonywanie samodzielnych napraw i modyfikacji skutkuje utratg gwarancji. Z uwagi na fakt, Ze dane techniczne podlegaja cigglym
modyfikacjom, Producent zastrzega sobie prawo do dokonywania zmian dotyczgcych charakterystyki wyrobu oraz wprowadzania innych rozwiazan konstrukcyjnych niepogarszajgcych uzytkow produktu uzywalor Dodatkowe informacje na
téma produktéw marki ORNO dostepne sg na: www.orno.pl. Orno-Logistic Sp. z 0o nie ponosi odpowiedzialnosci za skutki wynikajgce z nieprzestrzegania zalecen niniejszej instrukgji. Firma Orno-Logistic Sp. z 0o zastrzega sobie prawo do
wprowadzania zmian w instrukgji - aktualna wersja do pobrania ze strony support.orno.pl. Wszelkie prawa do ttumaczenia/interpretowania oraz prawa autorskie niniejszej instrukcji sa zastrzezone. Przed rozpoczeciem montazu nalezy
odtaczy¢ zasilanie sieciowe 230VAC. Przed podtgczeniem wtyczki do gniazda sieciowego nalezy upewnic sig, ze parametry sieci s zgodne z danymi technicznymi. W przypadku uszkodzenia kabla natychmiast nalezy go odtgczy¢ od gniazda
zasilajgcego w sposéb bezpieczny dla uzytkownika. Nie wolno uzytkowac urzadzenie z uszkodzonym kablem. Kabel uszkodzony musi zosta¢ wymieniony przez osobe z odpowiednimi uprawnieniami.

1. Wszelkie czynnosci wykonuj przy odtgczonym zasilaniu.

2. Nie zanurzaj urzadzenia w wodzie i innych ptynach.

3. Nie obstuguj urzadzenia, gdy uszkodzona jest obudowa lub kabel.

4. Nie dokonuj samodzielnych napraw.

5. Nie uzywaj urzadzenia niezgodnie z jeho przeznaczeniem.

6. Trzymaj z dala od dzieci.

7. Unikaj kontaktu z wodg oraz innymi przewodnikami elektrycznymi (np. metale).

8. Do uzytku wewnatrz pomieszczen.

9. Wyréb zgodny z CE.

10. Kazde gospodarstwo jest uzytkownikiem sprzetu elektrycznego i elektronicznego, a co za tym idzie potencjalnym wytwdrcg niebezpiecznego dla ludzi i Srodowiska odpadu, z tytutu obecnosci w sprzecie niebezpiecznych ostancych. Z
drugiej strony zuzyty sprzet to cenny materiat, z ktérego mozemy odzyska¢ surowce takie jak miedz, cyna, szkto, zelazo i inne. Symbol przekreslonego kosza na $mieci umieszczany na sprzecie, opakowaniu lub dokumentt do nékterych
dotgczonych oznacza, ze produkt neni wolno wyrzucac tacznie z innymi odpadami. Oznakowanie oznacza jednoczes$nie, ze sprzet zostat wprowadzony do obrotu po dniu 13 sierpnia 2005 r. Obowigzkiem uzytkownika jest przekazanie
zuzytego sprzetu do wyznaczonego punktu zbiérki w celu wtasciwego jeho przetworzenia. Informacje o dostepnym systemie zbierania zuzytego sprzetu elektrycznego mozna znalez¢ w punkcie informacyjnym sklepu oraz w urzedzie miasta/
gminy. Odpowiednie postepowanie ze zuzytym sprzetem zapobiega negatywnym konsekwencjom dla $rodowiska naturalnego i ludzkiego zdrowia!

CZ | Pokyny pro bezpecné pouZiti

PFed pfipojenim a pouzitim zafizeni si pre¢téte tento navod k obsluze a uschovejte jej pro budouci poufziti. V pfipadé, Ze vam néco zde napsaného neni jasné, kontaktujte prosim prodejce. Vyrobce nenese odpovédnost za Zadné Skody, které
mohou vzniknout v disledku nespravné instalace nebo provozu zafizeni. Jakakoli oprava nebo Uprava, kterou provedete sami, ma za nasledek ztratu zaruky. Vzhledem k tomu, Ze technické Udaje pod|éhaji neustalym zmé&nam, vyhrazuje si

vyrobce pravo na zmény vlastnosti vyrobku a zavadéni odlisnych konstrukZnich FeSeni bez zhor3eni parametri vyrobku nebo funkéni kvality. Dal3i informace o produktech ORNO jsou k dispozici na www.orno.pl. Orno-Logistic Sp. z 0o nenese
Zadnou odpovédnost za nasledky nesouladu s ustanovenimi této pfirucky. Orno Logistic Sp. z 00 si vyhrazuje pravo na zmény pfirucky - nejnovéjsi verzi pfirucky Ize stahnout z support.orno.pl. Jakakoli prava na preklad/vyklad a autorska
préva ve vztahu k této priruéce jsou vyhrazena. Pfed instalaci zafizeni se ujistéte, Ze je odpojen zdroj napajeni (230 VAC). Pfed zapojenim zafizeni se prosim ujistéte, Ze parametry elektrického obvodu odpovidaji jeho technické specifikaci. V
pripadé poskozeni dratu jej bezpetné odpojte. NepouZivejte zafizeni, pokud je jeho vodi¢ poskozeny. Mél by byt vyménén profesionalnim elektrikarem.

1. PFed jakoukoli ¢innosti na produktu odpojte napajeni.

2. Neponoftuijte zafizeni do vody nebo jinych tekutin.

3. Neprovozuijte zafizeni, pokud je poskozen jeho kryt nebo kabel.
4. Zafizeni neotevirejte a sami jej neopravujte.

5. NepouZzivejte zafizeni v rozporu s jeho plvodnim téelem.

6. Uchovavejte mimo dosah d
7. Zabraiite kontaktu s vodou a jinymi elektrickymi vodici (napf. kovy).

8. Vyrobek je uréen pro vnitfni pouZiti.

9. Vyrobek odpovida normam CE.

10. Kazda domacnost je uzivatelem elektrickych a elektronickych zafizeni a tedy potencialnim pivodcem nebezpeénych odpadt pro ¢lovéka a Zivotni prosttedi z pFitomnosti nebezpeénych latek, smési a komponentd v zafizeni. Na druhou
stranu jsou odpadni zafizeni cennym materidlem, ze kterého mézeme ziskat suroviny jako méd, cin, sklo, Zelezo a dal3i. Symbol pFeskrtnutého odpadkového koe umistény na zafizeni, obalu nebo k nému pfipojenych dokumentech
upozorfiuje na nutnost oddéleného sbéru elektroodpadu. Takto oznacené vyrobky se pod pokutou nesmi vyhazovat do bézného odpadu spolu s ostatnim odpadem. Oznaceni také znamena, Ze zafizeni bylo uvedeno na trh po 13. srpnu

2005. Povinnosti uZivatele je odevzdat odpadni zafizeni na uréené sbérné misto k fadnému zpracovani. PouZité zafizeni mize byt prodavajicimu vraceno také v pfipadé nakupu nového vyrobku v mnoZstvi, které neni vét3i nez nové zakoupené
zafizeni stejného typu. Informace o dostupném systému shéru elektroodpadu ziskate na informa&nim misté& prodejny a na obecnim Gfadé. Spravna manipulace s odpadnim zafizenim pfedchazi negativnim dopaddim na Zivotni prostiedi a
lidské zdravi!

DE| Anweisungen zur sicheren Verwendung

Bevor Sie das Gerat anschlieBen und benutzen, lesen Sie bitte diese Anleitung sorgfaltig durch. Wenn Sie Probleme beim Verstandnis dieser Anleitung haben, wenden Sie sich bitte an den Verkaufer des Gerates. Der Hersteller haftet nicht
fuir die Schaden, die aus falscher Montage oder falschem Gebrauch des Gerats folgen kénnen. Selbstandige Reparaturen und Modifikationen fiihren zum Verlust der Garantie. V Anbetracht der Tatsache, dass die technischen Daten standig
geandert werden, behilt sich der Hersteller das Recht auf Anderungen in Bezug auf Charakteristik des Produktes und Einfiihnrung anderer Konstruktionslésungen, die die diechéchtisldsungen, die die diechéchtisgenen und Geschicht Dal3f
informace pro ORNO-Produkten besuchen Sie bitte die Webova stranka: www.orno.pl. Orno-Logistic Sp. z oo haftet nicht fir die Folgen der Nichtbeachtung der Anweisungen in dieser Bedienungsanleitung. Firma Orno-Logistic Sp. z 0o
behalt sich das Recht vor, Anderungen in der Bedienungsanleitung vorzunehmen - aktuelle Version zum Herunterladen unter support.orno.pl. Alle Rechte an Ubersetzung/Dolmetschen und Urheberrechten an dieser Bedienungsanleitung
sind vorbehalten. Bevor Sie mit der Montage beginnen, schalten Sie die Stromversorgung 230 VAC ab. Stellen Sie vor dem AnschlieBen des Steckers an die Steckdose sicher, dass die Netzparameter mit den technischen Daten Gbereintimmen.
Im Falle einer Beschadigung des Kabels schalten Sie es sofort auf eine fiir den Benutzer sichere Weise ab. Verwenden Sie das Gerat nict mit einem beschadigten Kabel. Beschadigtes Kabel mustste von einer Person mit entsprechenden
Befugnissen ersetzt werden.

1. Alle Arbeiten fiihren Sie bei ausgeschalteter Stromversorgung aus 2.

Tauchen Sie das Gerét nict in das Wasser oder die anderen Flissigkeiten

3. Bedienen Sie die Einrichtung nicht, wenn das Gehause oder Kabel beschadigt ist.

4. Nehmen Sie selbstandig keine Reparaturen vor.

5. Nutzen Sie das Gerat seinem Zweck entsprechend.

6. AuRer Reichweite von Kindern bewahren.

7. Kontakt mit Wasser und anderen elektrischen Leitern (z. B. Metallen) vermeiden.

8. Das Produkt ist fir den Innenbereich bestimmt.

9. CE-konformes Gerat.

10. Jeder Haushalt ist ein Benutzer von Elektro- und Elektronikgeraten und daher ein potenzieller Produzent von gefahrlichen Abfallen fur Mensch und Umwelt, da die Gerate gefahrliche Stoffe, Gemische und Komponenten enthalten.
Andererseits sind gebrauchte Gerate ein wertvolles Material, aus dem wir Rohstoffe wie Kupfer, Zinn, Glas, Eisen ua gewinnen konnen. Das Symbol des durchgestrichenen Miilleimers auf Geraten, Verpackungen nebo den angehéngten
Dokumenten deutet auf die Notwendigkeit der getrennten Sammlung von Elektro- und Elektronik-Altgeraten hin. So gekennzeichnete Produkte diirfen unter Androhung einer Geldstrafe nicht mit dem Hausmdll entsorgt werden. Diese
Kennzeichnung bedeutet gleichzeitig, dass das Gerat nach dem 13. srpna 2005 ve Verkehr gebracht wurde. Der Benutzer soll die Altgerate einer festgelegten Sammelstelle zur entsprechenden Entsorgung zufiihren. Gebrauchtgerate
koénnen auch an den Verkaufer tibergeben werden, wenn Sie ein neues Produkt in einer Menge kaufen, die nicht hoher ist als die der neu gekauften Ausristung desselben Typs.

Informationen zum verfugbaren Sammelsystem fur Elektroaltgerate finden Sie am Informationspunkt des Geschafts und im Stadt- / Gemeindeamt. Der sachgemaBe Umgang mit gebrauchten Geraten verhindert negativni Folgen fur die
Umwelt und die menschliche Gesundheit!

FR| Conseils zaru€uji vyuZiti

Avant d'utiliser I'appareil pour la premiére fois, lisez cette notice d'utilisation et gardez-la précieusement pour toute utilization future de I'appareil. Les réparations and les effectsuées par un non professionalnel entrainent unne perte de
garantie. Le fabricant décline toute responsabilité des dommages qui pourraient résulter d'une mauvaise installation ou exploitation de I'appareil. Etant donné que les specifications technologies peuvent étre modifiées, le fabricant se
réserve le droit d'apporter des Modifications aux caractéristiques technologies du produit et d'introduire d'autres solutions qui n'ont pas d'impact d'impact technologies sur les parames 'utilisation de I'appareil. La derniére version du
manuel d'utilisation est disponible en téléchargement libre sur le site internet support.orno.pl. Tous les droits de traduction/d'interprétation et les droits d'auteur de ce manuel sont réservés.

Débranchez I'alimentation secteur 230VAC avant I'installation. Avant de connecter la fiche a une prize de courant, surez-vous que les paramétres du réseau sont conforms aux données technologies. Si le cable est endommagé, débranchez-
le immédiatement de la prize de courant d'une maniére sire pour l'utilisateur. N'utilisez pas de rallonge dont le cordon est endommagé. Un cable endommagé doit étre remplacé par une personne autorisée.

1. Effectuez toutes les opérations en coupant le courant.

2. Ne pas plinger I'appareil dans I'eau ou autres liquides.

3. Ne pas faire fonctionner I'appareil si le boitier ou le cable est endommagé.

4. N'effectuez pas les réparations vous-méme.

5. N'utilisez pas I'appareil contrairement a son utilization prévue.

6. Tenir hors de portée des enfants.

7. Bvitez tout contact avec I'eau et d'autres dirigenteurs électriques (par ex. métaux).
8. Le produit est destiné a un use interne.

9. Produkt odpovidéa aux normam CE.



10. Chague ménage est un utilisateur d'équipements électriques et électroniques et donc un producteur potentiel de déchets nebezpené pour I'homme et I'environnement du fait de la présence de substance, mélanges et composants dans lequiséux D'autre part, les déchets d'equipements sont

une matiére précieuse & partir de laquelle nous pouvons récupérer des matiéres premiéres telles que le cuivre, I'étain, le verre, le fer et autres. Le symbole d'une poubelle barrée d'une croix placée sur '¢

uipement, l'emballage ou les documents qui y sont joint indique la nécessité d'une collecte

selective des déchets d'équipements lectriques et électron. Les produits ainsi marqués, sous peine d'amende, ne peuvent étre éliminés avec les déchets ordinaires avec les autres déchets. Le marquage signifie également que 'equipement and été mis sur le le marché le 13 aodt 2005, I est de la
responsabilité de I'utilisateur de remettre les équipements asagées & aroprié un point de pour apptraitement désigné. L'équipement usagé peut également étre retourné au vendeur en cas d'achat d'un nouveau produit en quantité n'excédant pas celle de 'équipement neuf acheté du méme

type. Les informations sur le system de collecte des déchets d'équipements équipements équipements électriques sont disponibles au point dinformation du magasin et au obecni Gfad. Une manip
negatives pour I'environnement et la santé humaine!
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He BLINOAHAIITE PEMOHT CAMOCTOATENBHO.
He ncnons3yiiTe u3genve He no HasHaveHmio.
Bepeb B MecTe, HEAOCTYMHOM ANA ACTe.

He norpyxa’ite ©3aenue BOAY 1 Apyruie XUAKOCTA.
He 3KcnnyaTvpy#ite yCTPOVCTEO N NOBPEXACHIM KOPMYCa UAN Kabens.

Mepea M06bIM ACTCTBUAMM C U3AENMEM OTCORAHNTE UCTOUHVK NUTaHWS.

Vs6eraiiTe KOHTaKTa C BOAOI 1 APYTMMU 3NEKTPUHECKVMIA MIPOBOAHMKAMUNaMA (HaNpUMep).

Vsgenvie npeay AN BHYTD!
MpoAYKT cooTBeTCTBYeT CTaaapTam CE.
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i OTKNIOUMTE NUTaHMe OT ceTit 230 B nepemeHHOro Toka. Mepea Tem Kak NOAKMIOUMTL BILTKY K CETEBOI PO3ETKe, CNeAYeT Y6eANT S, YTCTOBTPLITOM nepam
TEXHINUECKVM AaHHBIM. B Clyuae NOBPEXARHIIS KaBensi HEMEAIBHHO OTK/IIOUMTL OT PO3ETKY NUTaHIS 6e30MENaCHbIBas M0COBOM.

des déchets permet d'éviter les conséquences
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060pyAOBaHIe TaKoro Xe BIAA. VIHGOPMaLIMIo 0 AOCTYMHO

CCTeMe c60pa UCNONb308HHOTD MEKTPUECKOTD

060pYAOBaHeM NPEAOTEPALLAET HeraT/BHSIE NOCAEACTBR AN

Napiecie nominalni

Max. obcigzenie

Stopien ochrony Ochrana proti vniknuti Schutzart
Typ gniazd sieciowych Typ zasuvky Typ der Steckdosen
Material Materil Material
Tlos¢ gniazd Standardni gniazd Dhugosc kabla
Symbol Potet zésuvek Standardni zésuvka Délka kabelu
Symbole Anzahl der Steckdosen Steckdosen-Typ Kabellange
Cumson Nombre de Prises Typ ceny Longueur du Cable
Konuuectso poseTok Tun poseTok AnviHa kabens
OR-GM-9032/GR [ 3 E (francouzitina) -
OR-GM-9032(GS)/B | 3 F (Schuko) -
OR-GM-9033(GS)/B [ 3 F (Schuko) 1,5 m (brutto)
OR-GM-9034(GS)/B 2 F (Schuko) -
OR-GM-9034(GS)/G 2 F (Schuko) -
OR-GM-9035/B 2 € (francouziting) 1,5 m (brutto)
OR-GM-9036(GS)/G 3 F (Schuko) N
OR-GM-9037(GS)/B 3 F (Schuko) 1,5 m (brutto)

PL

1. Przed dokonaniem montazu

wykonaj w blacie otwér délat
umieszczenia gniazda.

2. Po wykonaniu otworu, nacisnij przycisk
na obudowie gniazda by wysuna¢ panel z
gniazdami (1).

3. Odkrec 2 $ruby znajdujace sie po
bokach panelu z gniazdami (2).

4. Nastepnie przykre¢ obudowe gniazda
do blatu za pomoca 4 $rub.

Pamietaj o prawidtowym roztozeniu
przewodéw (3).

5. Przykrec z powrotem $ruby po

bokach panel z gniazdami (4) and zamknij
go (5).

Urzadzenie przeznaczone do montazu w
standardowych otworach blatowych wewnatrz
pomieszczen. Konserwacje nalezy wykonywac
przy odtgczonym zasilaniu. Czysci¢ wytgcznie
suchymi tkaninami. Nie uzywac¢ chemicznych
$rodkéw czyszczacych. Produkt posia-da bolec
uziemiajacy i przestony toréw pradowych.

Jmenovité napéti

Max. zatizeni

MOXHO nosty P o
i cpesnbl n

TBUS

TaKVM 06Pa3OM, He MOTYT 6biTb BbIGPOLIEHSI B OBBIUHbIiA BUMErOpUii MEMFOpHii AaMM, B POTUBHOM CNyuae 3a 3TO FPO3UT WTPad.

a3uHa 1 8 rOpOACKOM N0 paii ynp. . Mp

SPECYFIKACJA TECHNICZNA/ TECHNICKE UDAJE/ TECHNICKE DATUM/
CARACTERISTIQUES TECHNIQUES/ TEXHWUYECKWE XAPAKTEPVICTVKM

Nennspannung

Max. Belastung

MONTAZ/ INSTALACE/ MONTAZ/ YCTAHOBKA

Préfez dratu

Sekce transversale du cable

NominalIni napéti

Nabijejte maximalné

Index ochrany

cuen

HomuHansHoe
HanpsixeHne
MakcmansHas
MOLLHOCTL

Stahnout IP

Type de prises de courant Tun poseTok

Matériau

Przekr¢j kabla Zéletansky kabel

Doporugeny kabel

Aderquerschnitt Kabel Empfohlenes
Céble doporugeno
Ceuene kabens PekomeHyembiii kabens

3x1,5mm2

- 3x1,5mm2
3x1,5mm2

- 3x1,5mm2

" 3x1,5mm2
3x1,5mm2

" 3x1,5mm2
3x1,5mm2

Matepuan

Tloé¢ port USB
Potet portii USB
Anzahl der USB-Anschlisse

Potet portii USB
Konektor USB

2 (A+Q)
2 (A+Q)
2 (A+Q)

03Hauaet, uTo

Wyjécie tadowarki USB
Vystup USB nabijecky
UsB-Ladeausgang
Tridova nabijetka USB
Bbixoz 3apsiaHoro USB-ycTpoticrea

5V DC/3,6A
5V DC/3,6A
5V DC/3,6A

Ha phikike nocnie 13

Vi nyHKT c60pa nepeiioje epepaBoTku. UCnoNb30BaHHOE 060PyAOBaHHE Takxke MOXeT 6biTb NepeaaHo NPOAABLY, B Cly4ae NMOBOHE MPOAABLY MHECTBE He GONbLLe, 4eM HOBOE NpuoBpeTaemoe

10/2023

230V-~, 50Hz

3680W, 16A
P20

2P+Z

zastavka cynku + stal
slitina zinku + ocel
Zinklegierung + Stahl
alliage de zinc + acier
LMHKOBBIVA CMNaB + CTanb

Grubos¢ rantu
Tloustka okraje
Dicke der Kanten
Epaisseur du bord
TowmHa KpOMKM
- 2,5mm
- 2,5mm
- 2,5mm
2,5mm
2,5mm
2,5mm
3mm

3mm

1. Pfed instalaci zafizeni vyvrtejte otvor do
povrchu stolu nebo stolu.

2. Jakmile je otvor pfipraven, stisknéte tlacitko
krytu, abyste vytahli panel se

zasuvkami (1).

3. Odstrarite dva Srouby na kazdé strané
panelu (2).

4. Déle pipevnéte pouzdro zasuvky k
povrchu stolu nebo stolu pomoci 4 Sroub(.
Ujistéte se, Ze jsou vodice spravné
umistény (3).

5. Nasadte 3rouby zpét na kazdé strané
panelu a utahnéte je (4).

Zavrete panel zasuvky (5).

Toto zafizeni je vhodné pro vnitini instalaci,
uvnitF standardnich otvord na stole/stolu.
Jakakoli idrzba se musi provadét po vypnuti
zdroje energie. Cistéte pouze suchym hadfikem.
NepouZzivejte chemické Cistici prostfedky.

Tento produkt ma zemnici kolik a ochranu
proudového obvodu.

DE

1. Machen Sie vor der Montage ein Loch
in der Tischplatte, um die

Steckdose zu platzieren.

2. Nachdem Sie das Loch gemacht haben,
driicken Sie die Taste am
Steckdosengehéuse und ziehen Sie das Panel
mit Steckdosen heraus (1).

3. Schrauben Sie die 2 Schrauben an den
Seiten der Blende mit Steckdosen ab

().

4. Schrauben Sie dann zemfit
Steckdosengehéuse mit 4

Schrauben an der Tischplatte an.
Beachten Sie die korrekte Verteilung der
Drahte (3).

5. Schrauben sie die Schrauben an den
Seiten des Panels mit

Steckdosen zurlck an (4) und schlieBen
sie es. (5)

Gerét zum Einbau ve standardmaRige
Arbeitsplattenoffnungen v Innen-rdumen.
Fihren Sie die Wartung durch, wenn die

Stromversorgung unterbrochen wird. Nur mit
sanften und trockenen Stoffen reinigen.

Verwenden Sie keine chemischen

Reinigungsmittel. Das Produkt verflgt Giber
einen Erdungsstift und einen Beriihrungsschutz.

FR

1. Avant l'installation, faites un trou dans le
comptoir pour accueillir la prise.

2. Une fois le trou percé, appuyez sur le
bouton du boitier de la prize pour faire
glisser le panneau de la prize (1).

3. Retirez les 2 vis situées sur les

c6tés du panneau de prize (2).

4. Vissez ensuite le boitier de la prize au
plateau de la table a I'aide de 4 vis. Korekce
N'oubliez pas de canceler les fils (3).

5. Revissez les vis sur les c6tés du panneau

de prises (4) et fermez-le (5).

L'appareil est congu pour étre installé dans des
ouvertures standard de comptoir a l'interérieur.

Udrzba provadi étre effectuée avec une alimenta-
tion électrique déconnectée. Jedinecné sitova
hracka se Sifonovymi sekundami. N'utilisez pas
de nettoyants chimiques. Le produit a une
broche de mise a la terre et une protection de
contacts.

RU

1. Nepeg ycTaHOBKOV Npogenaiite

V CTOfeLLHNLE OTBepCTUE ANst
pasMelLieHVst PO3eTK.

2. Mocne cBepNeHNst OTBEPCTUS HAXMUTE
KHONMKy Ha KOPIyce PO3eTKM, YTo6b
BbIABUHYTb NaHeb po3eTku (1).

3. BbIkpyTUTE 2 BUHTA, PacnofioXeHHble
no 6okam naHenu rHesga (2).

4. 3aTeM NPUKpYTIATE KOPYC PO3ETKM

K CTONELHMLE C NOMOLLBIO 4 BUHTOB. Ne
3a6yabTe NPaBUNLHO YNOXWUTL NPOBOAA (3).
5. OTKpYTWTe BUHTbI MO 60KaM NaHenu
po3eTok (4) a 3akpoiiTe ee (5).

YCTPOIACTBO NpeAHasHaueHo ANsl YCTa-HOBKM B
CTaH/apTHbIe OTBEPCTUS B CTO-MIELLHILE B NOLLe
TexHnueckoe

o6cny np b MPY OTI
MUTaHUM. YNCTUTE UCKNKOUM-TENHO CyXOii
TKaHbI0. He 1Cnonb30-BaTk XuMudeckne
umcTALe CpeacTBa. M3genue ocHaLeHo
3a3emMAsIoLM

LWITbIPEM @ 3ALLUTHBIMI KOHTAKTaMN.
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SCHEMA PODEACZENIA/ SCHEMA ZAPOJENi/ ANSCHLUSSPLAN/ DIAGRAMME DE CABLAGE/ CXEMA MO/AK/TKOYEHNS

UWAGA: Prace montazowe moga wykonywac wytacznie wyspecjali

i elektrycy z upr

i zgodnymi z miejscowymi przepisami!

DULEZITE: Instalacni prace mohou provadét pouze profesionalni elektrikéfi s osvédéenim o kvalifikaci vydanym v souladu s mistnimi predpisy o ochrané zdravi a bezpe&nostit
ACHTUNG: Installationsarbeiten dirfen nur von Elektrofachkréften mit einer Zulassung nach den értlichen Vorschriften durchgefiihrt werden!
POZOR: Instalaéni prace nejsou doivent étre effectués que par des électriciens sécialisés disposant d'une license conformément aux réglementations locales! BHUMAHWE: MoHTaxHble paboTbl A0MKHbI

BbINO/IHATLCA TO/BKO CMNELMaNv31poBaHHbIMUKVMIS ULIEH3VIO B COOTBETCTBUM C MECTHBIMU HopMamu!

ZASILANIE

POWER SUPPLY
STROMVERSORGUNG
ALIMENTATION
UCTOYHUK NUTAHKUA

Rys. Schemat podtgczenia gniazd/ Obr Schéma zapojeni zasuvky/ Abb. Steckdosenanschlussplan/ Obr Schéma de connexion de la sortie/ Pvic. Cxema NogkntoUeHNs K poseTke
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UZIEMIENIE OBUDOWY
HOUSING EARTHING
GEHAUSEERDUNG

MISE A LA TERRE DU BOITIER

3A3EMINEHUE KOPTYCA




